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Tuuliviiri ja tulevaisuus

Kadessisi oleva lehti on Tuuliviiri-
lehden seuraaja. Tuuliviiri oli Gote-
borgin seurakuntien ruotsinsuoma-
laistoiminnan tiedotuslehti. Nyt se
on laajentunut hiippakunnalliseksi
ja samalla muuttanut nimea. Tama
ensimmadinen numero sisaltaa Gote-
borgin toiminnan liséksi tietoa alu-
eellamme tydskentelevistd suomea
taitavista papeista ja diakoneista.

Syksysta alkaen on tarkoitus, etta
lehdessa kerrotaan eri paikkakuntien
suomenkielisista kirkollisista tapah-
tumista. Meita ruotsinsuomalaisia
asuu Tilastollisen keskustoimiston
(SCB) mukaan Goteborgin hiippakun-
nan alueella 75.000, joten kansallisel-
la vahemmistokielellimme on vankka
tulevaisuus nailla seuduilla kirkonkin
parissa.

Siunattua kesaa ja Jumalan huolen-
pitoa toivottaen,

Satu Rekola
Hiippakuntavastaava, kansalliset
vahemmistot

Nytt stiftsblad

Detta stiftsblad ar det forsta i sitt
slag. Det har som syfte att sprida
information om den verksamhet som
anordnas pa det nationella minori-
tetsspraket finska i stiftets forsam-
lingar. For bade kdnnedom, inspira-
tion och gladje.

Enligt statistik bor det 75.000 sveri-
gefinnar i vart stift (SCB 18-12-31).

[ detta forsta nummer beréattar vi
vilka planer som finns i G6teborg for
finsksprakiga sommaraktiviteter -
om situationen tillater.

Det finns ocksa en artikel om bon
samt en forteckning éver finsktalande
praster och diakoner i stiftet.

[ hostnumret kommer det att finnas
mer att berdtta om gudstjanster,
gruppverksamhet och annat aktuellt.

Satu Rekola
Handlaggare for nationella
minoriteter, Goteborgs stift

Suomenkielisen kirkkokasikirjan vas-
taanotto Uppsalan tuomiokirkossa

Helluntaina 31.5. huomioidaan kirkko-
kasikirjan kayttoonotto vahemmistokie-
lilld. Jumalanpalvelus [ahetetdadn Uppsa-
lan tuomiokirkkoseurakunnan kotisivulla.
Mukana mm. arkkipiispa Antje Jackelen.

Mottagande av kyrkohandboken pa
minoritetssprak i Uppsala domkyrka

Pingstdagens 31.5. gudstjanst sands

pa webben med adrkebiskop Antje och
biskop Karin medverkande. Sandningen
kommer att finnas pa Uppsala domkyr-
koférsamlingens hemsida.

Informationsblad utgivet av Goteborgs stift - Goteborgin hiippakunnan tiedotuslehti

Redaktér Merja Heed

Omslagsbild Merja Heed

Ansvarig utgivare Satu Rekola Kontakt ges ut fyra ganger om aret / Kontakti ilmestyy neljasti vuodessa

Grafisk form take heed
Tryck Sandstens Tryckeri AB

Lehden voi tilata / Informationsbladet kan prenumereras fran:
satu.rekola@svenskakyrkan.se




Suomenkielisid pappeja ja diakoneja hiippakuntamme seurakunnissa
Finsksprakiga praster och diakoner i stiftets forsamlingar

Sverigefinsk verksamhet i Géteborg /

Ruotsinsuomalaistoiminta Géteborgissa

Satu Rekola

Arbetsledande komminister /

Johtava pappi

031-731 85 19; 073-773 86 86
satu.rekola@svenskakyrkan.se

Reijo Oivaeus

Prast / Pappi

031-731 85 20, 073 -773 86 91
reijo.oivaeus@svenskakyrkan.se

Liisa Jonsson Rickang

Diakon / Diakoni

073-773 1074
liisa.jonsson.rickang@svenskakyrkan.se

Askims férsamling

Pekka Mustikka

Diakon / Diakoni

031-7316332

0730-58 63 17
pekka.mustikka@svenskakyrkan.se

Svenska kyrkan i Lilla Edet

Merja Elina Andersson

Diakon / Diakoni

0520-49 47 07
merja.andersson@svenskakyrkan.se

Svenska kyrkan, Nédinge

Mika Auvinen

Prast / Pappi

031-98 00 11; 0739-81 49 05
mika.auvinen@svenskakyrkan.se

Svenska kyrkan, Tél6 - Alvséker
(Kungsbacka)

Tuija Nilsson

Prast / Pappi
tuija.nilsson@svenskakyrkan.se
tel 0300-43 40 31

mobil 0766-23 40 31

Ruotsin kirkon Palvelevassa
puhelimessa voit keskus-
tella luottamuksellisesti ja
nimettdmana.

Puhelin on avoin kaikille ja
voit puhua suomea.

Sverigefinska telefon-
jouren:

Om du behover samtala
om din livssituation pa
finska erbjuder Svenska
kyrkan dig finsksprakig
sjalavard via Palveleva
Puhelin varje kvall kl 21-24.




Hamsteri tuli taivaalta

On aina arveluttavaa kirjoittaa artikkelia,
jota ei julkaista heti. Téssd tapauksessa
kestdd melkein puolitoista kuukautta,
ennen kuin lehti ilmestyy. Nyt on paésidis-
viikko, ja koronapandemia raivoaa ympari
maailmaa. Riskiryhmaan kuuluvat ja yli
70-vuotiaat ovat eristyksissd kodeissaan,
ihmiset tekevit etdtyotd - ne, jotka voivat
jajoilla on vield tyopaikka jdljelld. Tyot-
tomyysluvut ovat ennenndkemattomat.

Kun tdma lehti ilmestyy, tilanne voi olla
toinen. Ehka korona alkaa olla ohi, ehka
ihmiset ovat alkaneet liikkkua enemman, tai
ehkd maailma on muuttunut kokonaan.

Ainoa, joka ei muutu, on Jeesus Kristus:
”Jeesus Kristus on sama eilen, tinddin ja
ikuisesti.” Hepr. 13:8

Ristiinnaulittu ja ylosnoussut Jeesus rukoi-
lee myos taivaassa meiddn puolestamme.
Hepr. 7:25 "hdn eldd idti rukoillakseen hei-
ddn puolestaan.” Jeesus rukoilee, ettemme
menettaisi uskoamme hineen elimam-

me eri kdanteissa — ei edes vaikeimmissa
elamantilanteissa.

Rukous ei vaadi mitian erityistd paikkaa,
mutta voi olla helpompi keskittya sithen
tietyissa olosuhteissa. Metsd voi olla mo-
nelle hiljentymisen ja rentoutumisen paik-
ka. Toiselle se voi olla vaikka siivoaminen.
Rukous on mittatilausty6td, mutta samalla
etuoikeus pienelle ihmiselle. Saamme
rukoilla toistemme, laheistemme, kaupun-
kimme ja maailman asioiden puolesta.
Jumala on luvannut kuulla rukouksemme.

Rukouksesta ja rukousvastauksista tulee
mieleeni vanha tosikertomus, jonka kuulin
kerran radiossa Karlavagn-nimisessé
ohjelmassa.

Erids mies kertoi lapsuudenkokemukses-
taan 50-luvun Tukholmassa, kun hén ja
hénen ystavansi Einar olivat noin kym-
menvuotiaita.

Einar oli saanut oikean hamsterin, ja
pojilla oli tapana leikkia sen kanssa. Kerran
he paattivit tehda hamsterille laskuvarjon.
Tuumasta toimeen. Kun laskuvarjo oli
valmis ja hamsteri sidottu kiinni siihen,
pojat kiipesivit kymmenkerroksisen talon
ylimmalle parvekkeelle ja laskivat hamste-
rin putoamaan laskuvarjossaan.

Mutta putouksen sijaan tuli tuulenpuuska,
joka nosti hamsterin korkealle ilmaan ja
kiidatti sen menojaan kovalla vauhdilla.
Soittaja kertoi, ettd vield tdnd paivanikadn
hén ei tied4, mitd hamsterille lopulta
tapahtui.

Samaan ohjelmaan soittaa silloin Else
Uumajasta, joka kertoo asuneensa sithen
aikaan Farstassa Tukholmassa. Hédn ja ha-
nen tyttirensa olivat kivelylla Hotorgetilla,
kun tytér yhtakkid huudahtaa: "Tuolta se
minun hamsterini tulee!” Ja aivan oikein;
ilmasta tupsahtaa alas hamsteri tyton
riemuksi.

Else kertoo radiossa, ettd tytto oli joka
ikinen ilta rukoillut iltarukouksessaan, etta
Jumala ldhettéisi hanelle hamsterin, ja nyt
hin oli saanut rukousvastauksen.



Aina emme saa niin selvai rukousvas-
tausta. Valilld saatamme olla niin tyhjié ja
visyneitd, ettd emme 16ydd minkaénlaisia
sanoja rukoukseen. Ps. 37:7 antaa meil-
le lohdutusta silloin: ”Ole ddneti Herran
edessd. Odota Hinen apuaan”

Joskus rukouksesta saattaa tulla taakka.
Olemme ehki tottuneet rukoilemaan
muuttumatta joka ilta. Pyyddimme sa-
moja asioita - siunausta lapsillemme, van-
hemmillemme, ystévillemme jne. Emme
uskalla nukahtaa, ennen kuin olemme
rukoilleet koko listan lapi.

Kerrotaan, ettd Martti Lutherkin kerran
hermostui koko rukoustaakkaan. Hanella
oli tapana jattda Jumalalle kaikki kirkon
ja koko maailman murheet ty6péivin
paatteeksi.

Mutta lopulta hén parahti: "Eiko tdmai ole
sinun kirkkosi ja sinun maailmasi? Pidd
niistd huoli, mina menen nukkumaan!”

Psalmit olivat Jeesuksenkin rukouksia.
Niilld on kdyttod jokaiselle ihmiselle;
masentuneelle, visyneelle, pelkdaville,
kiitolliselle, iloiselle, surulliselle.

Silloin kun emme itse osaa tai jaksa
muodostaa rukoustamme, voimme lukea
Psalmien kirjaa ja rukoilla sen sanoilla.

Parasta kuitenkin on, etti saamme luottaa
sithen, ettd Pyhd Henki rukoilee meidin
kanssamme ja puolestamme sielld, missa
ihminen suuntaa rukouksensa Jumalan
puoleen.

”Myos Henki auttaa meitd, jotka olemme
heikkoja. Emmehdn tiedd, miten meiddn tu-
lisi rukoilla, ettd rukoilisimme oikein. Henki
itse puhuu kuitenkin meidén puolestamme
sanattomin huokauksin.” Room.8:26

TEKSTI: Liisa Jonsson Rickadng
KUVA: Meri Gerhard

Suomeksi hiippakunnan
seurakunnissa

Suomenkielisid jumalanpalveluksia on
perinteisesti vietetty mm. Halmstadis-
sa, Skenessd, Goteborgissa, Grabossa,
Tranemossa, Surtessa, Lilla Edetissa ja
Uddevallassa.

Kaikki seurakunnat voivat jarjestaa kir-
kollisia toimituksia (kaste, vihkiminen,
hautaus) suomeksi ja kaksikielisesti.
He kayttavat silloin apunaan suomen
kielta taitavia pappeja. Asiasta voi
kysya myos hiippakuntavastaava Satu
Rekolalta.

Joillakin paikkakunnilla jarjestetaan
ryhmatoimintaa, tosin ei kesalla - paitsi
Goteborgissa, jossa on myos kesa-
toimintaa.

Pa finska i stiftets
forsamlingar

Finsksprakiga gudstjanster har tradi-
tionellt firats bl a i Halmstad, Skene
Goteborg, Grabo, Tranemo, Surte, Lilla
Edet och Uddevalla.

Alla férsamlingar kan ordna kyrkliga
handlingar (dop, vigsel, begravning)
pa finska och pa tva sprak. De har da
finskkunniga praster till sin hjalp.

Aven stiftshandliggare Satu Rekola sva-
rar pa fragor om kyrkliga handlingar.

I nagra orter ordnas gruppverksamhet,
dock inte pa sommaren - med undan-
tag av Goteborg, dar det finns finsk-
sprakig verksamhet dven pa sommaren.



Kesan 2020 tapahtumat Goteborgissa
Sommaraktiviteter i Géteborg nedan pa finska
Toimintaa jarjestetdan, jos koronatilanne sallii. Jollei, niin videohartauksia toimi-
tetaan Facebookissa. (hptts://www.facebook.com/kirkkosuomeksi)

Jumalanpalvelukset:

Toukokuun jumalanpalvelukset videohartauksien muodossa Facebookissa.
Kesa-elokuussa vietetadan suomenkielisid jumalanpalveluksia Goteborgissa alla
olevan listan mukaan, jos ja kun tilanne sallii. Muussa tapauksessa videohartauksia
Facebookissa. Seuraa ilmoittelua tai ota yhteytta ja kysy!

Su 7.6. Paamessu klo 11 Oscar Fredrikin kirkko — ensimmadinen suuren remontin
jalkeen

Su 14.6. Kaksikielinen musiikkijumalanpalvelus klo 16 Biskopsgardenin kirkko

Su 21.6. Jumalanpalvelus klo 11 Hégsbon kirkko

Su 28.6. Puistojumalanpalvelus klo 14 Slottsskogen, “Friluftskyrkan”, kahvit
Smalandsstugan

Su 2.8. Paamessu klo 11 Oscar Fredrikin kirkko

Su 9.8. Runojumalanpalvelus klo 11 Hogsbon kirkko

Su 16.8. Kaksikielinen jumalanpalvelus klo 11 Gunnaredin kirkko, Angered

Su 23.8. Jumalanpalvelus klo 11 Hégsbon kirkko

Su 30.8. Musiikkijumalanpalvelus klo 15, Carl Johanin kirkko, mukana laulaja ja
kansanmusikkitaiteilija Anna Falt

Su 6.9. Pdamessu klo 11 Oscar Fredrikin kirkko

4 )

Muuta toimintaa, tilanteen salliessa
La 27.6. Konsertti klo 17

Oscar Fredrikin kirkko,
Elina Bomstrom, Jani Fleivik;
Kesdinen konsertti pianolle, sellolle ja uruille.

Keskikesan keskipaivat
torstaisin klo 12-14
Oscar Fredrikin seurakuntakodilla — musiikkia ja
kahvittelua:
2.7.,9.7.,16.7. ja 23.7.

Kuva: Merja Heed ; e k )




Kesaretket

Retket ovat ilmaisia eika etukateisilmoittautumista tar-
vita, ellei retken kohdalla toisin mainita. Niita jarjeste-
taan, jos tilanne sallii. Huom! 21.7. ei retkea.

Ti 23.6. Kalaretki Ota bussi
Rosa Express Lilla Varhol-
meniin. Aloitamme Lilla
Varholmenissa kello 10.00.
Kalavehkeet mukaan.

Reijo Oivaeus

Ti 28.7. Lauluretki Pyhdn
Birgitan kappeliin Tapaam-
me Vagnhallen Majorna-
pysakilla kello 11. Laulun
jalkeen yhdessa kahville?
Jani Fleivik

Ti 30.6. Koko perheen
retki Slottsskogenin
leikkipuistoon Pliktaan
Tapaamme Linnéplatsenin
pysakilla klo 10:30. Omat
evaat mukaan!

Elina Bomstrom

Ti 4.8. Koko perheen retki
Goteborgin luonnontieteel-
liseen museoon (Goteborgs
naturhistoriska museum).
Tapaaminen paikan paalla
n. 11.15. Museo aukeaa klo
11. Jani Fleivik

Ti 7.7. Retki luostariin
Franciskusgarden, Jonse-
red. Ota Gul Express (esim.
pysakilta Nordstan). Reijo
ja Elina ovat vastassa klo
11.00 pysdkilld Jons vag.
Klo 11.30-12.00 fika. Esit-
tely. Lopuksi middagsbon
klo 13.30.

Reijo Oivaeus ja Elina
Bomstrom

Ti 11.8. Retki Hisingenilla
Tapaaminen klo 10.15
Brunnsparkenin pysakilla A
4 (bussi 25) seka pysakilla
Bjurslatts Torg klo 10.45.
Tutustumme katoliseen Ma-
ria Magdalenan kirkkoon.
Saamme siella kahvit ja
voileivat. Katsastamme
my0s Toleredin kirkon ja sen
erikoisen puutarhan. Paatos
noin klo 13.30. Satu Rekola

Ma 13.7. (huomaa viikon-
padiva) Retki Botaniseen
Puutarhaan Kokoonnum-
me portin ulkopuolella klo
10. Otetaan omat evaat
mukaan ja syoédaan yh-
dessa puutarhassa. Sateen
sattuessa retki peruuntuu.
Liisa Jonsson Rickdng

Ti 18.8. Yleison pyynnosta
seurakuntaretki vuokrabus-
silla Matkakohde Marstran-
din saari. Paikat jaetaan il-
moittautumisjarjestyksessa.
Lahto klo 9 Marian kirkolta
(Lilla Stampgatan), paluu klo
18 mennessa. Hintaan 150
kr sisaltyvat matka, ohjel-
ma, kahvit ja yksinkertainen
lounas. lImoittautumiset

ke 5.8. mennessa Saga
Nygardille tai Liisa Jonsson
Rickangille.

Yhteystiedot - Kontakt
Postiosoite - Postadress

Kirkon suomenkielinen yksikko /
Kyrkans sverigefinska enhet

Carl Johans kyrkoplan 1

414 55 Goteborg

Netissa - Pa webben
www.svenskakyrkan.se/goteborg/
suomeksi
www.facebook.com/kirkkosuomeksi/
www.instagram.com/ruotsinkirkkogbg/

Toimisto - Expedition
031-731 8514
goteborg.finska@svenskakyrkan.se

Tiedottaja / Informationsassistent
Katariina Alppiranta 073-773 87 52
katariina.alppiranta@svenskakyrkan.se
Papit - Praster

Satu Rekola

Johtava pappi /

Arbetsledande komminister
031-73185 19,073 -773 86 86
satu.rekola@svenskakyrkan.se
Reijo Oivaeus

031-731 85 20, 073 -773 86 91
reijo.oivaeus@svenskakyrkan.se

Aikuistoiminta -
Vuxenverksamhet
Ass. Saga Nygard

031-731 8511, 0707-14 60 01
saga.nygard @svenskakyrkan.se
Diakoni Liisa Jonsson Rickdng
(osa-aikainen/deltid)

073-773 1074
liisa.jonsson.rickang@svenskakyrkan.se

Muusikot - Musiker

Kirkkomuusikko - Kyrkomusiker

Jani Fleivik 073-773 86 85
jani.fleivik@svenskakyrkan.se
Urkuri - Organist

Elina Bomstrém 073-773 89 16
elina.bomstrom@svenskakyrkan.se




Rippileiri 2021 Konfirmation

B PP Sverige, Port Payé

Tule kokemaan uutta ja luomaan ystavyyssuhteita yli rajojen! i '

Kom och upplev nytt och skapa vanskap 6ver gransernal

Valtakunnallinen kaksikielinen rippikou-
lu sinulle, joka olet syntynyt 2006 tai sitad
aikaisemmin:

e Rippileiri 5.-11.7.2021 Harvan saarella
Turun saaristossa yhdessa turkulaisten
nuorten kanssa.

e Viikonloppuleiri 19.-21.3.2021 Finnake-
rin kurssikartanossa, Fellingsbrossa.

e Tehtdvia ja tutustumista kotiseurakun-
nassasi.

Ennen leireja piddmme yhteyttd netin
valityksella. Konfirmaation paikka ja aika
ilmoitetaan myohemmin.

Lue lisaa:
www.svenskakyrkan.se/vasterasstift/suomeksi
Ota yhteytta ja kysele lisaa:

Satu Rekola
satu.rekola@svenskakyrkan.se

HUOM!

IImoittautuminen 20.9.2020 mennessa:
www.svenskakyrkan.se/vasterasstift/suomeksi

Rikstdackande tvasprakig konfirmandun-
dervisning till dig, som ar fodd 2006 eller
tidigare:

e Konfirmandlager 5.-11.7.2021 pa Harva
0 i Abo skargard tillsammans med finska
ungdomar.

e Helgldger 19.-21.3.2021 pa Finnakers
kursgard i Fellingsbro.

e Uppgifter och besok i din hemférsam-
ling.

Fore lagren haller vi kontakt via natet.
Beskedet om konfirmationsplats och -tid
meddelas senare.

Las mer:
www.svenskakyrkan.se/vasterasstift/suomeksi
Kontakta och fraga mer:

Satu Rekola
satu.rekola@svenskakyrkan.se

OBS!

Anmadlan senast 2020 09 20 via
www.svenskakyrkan.se/vasterasstift/suomeksi

Svenska kyrkan &

Avs: Goteborgs stift, Box 11937, 40439 Goteborg




